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FINS DO INSTITUTO DO CEARA

- O Instituto do Ceara, sociedade civil com sede em Fortaleza e furdada
a 4 de Margo de 1887, tem por fim a cultura da Historia, da Geografia
e da Antropologia do Brasil, especialmente do Ceara, e empenhar-se-A4 no
Cesenvolvimento das letras em geral, no Estado.
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Para preencher os seus fins o Instituto mantera:

a) — intercambio cultural com instituigbes cientificas e literarvizs.
nacionais e estrangeiras; '

b) — una revista periodica, em que se pubhquem trabalhos dos sécios
¢ colaboragfes de extranhos;

c) — uma biblioteca e arquive, em que se guardem e colecionem os
papéis, documentos, livros, cartas geograhcas autografos. etc., obtidos pela
. sociedade ou a ela oferecides;

d) — um museu antropolégico;

e) — uma sec¢do iconografica. -
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Pede-se que acusem o recebimento deste volume da “Revista”™
{ Se ruega acusar recibo del presente nGmero.
Con preghiera di accusare ricevuta del presenie numero.
‘ On prie de vouloir bien acctiser réception de cette revue.
i Please acknowledge receipt of this exemplar.
| Bitte, den Empfang dieser Zeitcrift zu besche1mgen
I Oni petas konfirmi la ricevon.
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